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5) Helligkeit +: Durch kurzes Drücken wird die Helligkeit erhöht.

Protokoll: WLAN

1. Um den Stromverbrauch der Fernbedienung zu reduzieren, wird sie in den Energiesparmodus versetzt.

6) Helligkeit -: Kurzes Drücken verringert die Helligkeit.

Eingangsspannung: 3 V

Schlafmodus nach 2 Sekunden, der durch langes Drücken oder

Standby-Strom: <13µA

3) S1– S7: Kurz drücken, um eine Voreinstellung zu aktivieren 
   (Voreinstellungen müssen manuell eingestellt werden, siehe …)

2. Die Tasten S5/S6/S7 können nur mit Controllern verwendet werden, die zuvor …

Betriebstemperatur: -20 bis 45 °C Abmessungen: 39 x 16 x 143 mm

2) AUS: Ausschalten.

Notiz:

Material: PC

GL-C-616WL usw.).

Batterietyp: 1,5 V (2 x AAA-Batterien)

Modellnr.: GL-RC-002WL

kundenspezifisch programmiert von GLEDOPTO (z.B. Modelle wie GL-C-615WL,

Schutzart: IP20

Doppelklicken auf eine beliebige Schaltfläche.

Kontrolldistanz: 50 m

bis zum niedrigsten Wert.

„5. Voreingestellte Szenen“ zum Festlegen der einzelnen Schritte).

4) Nachtmodus: Kurzes Drücken aktiviert den Nachtlichtmodus, Helligkeit verringert sich.

1) EIN: Einschalten.

Tastenfunktionen

Produktübersicht

Produktparameter

Helligkeit + Helligkeit -

Kontrollleuchte

Nacht



WLED-Fernbedienung – Anschluss / Einbindung

Voreingestellte Szenen

3.

Bitte stellen Sie sicher, dass die WLED-Controller-Version 0.14.0-beta3 oder höher ist.

2.

Gehen Sie zur Steuerungsseite des WLED-Controllers und klicken Sie oben rechts auf „Konfigurieren“.

Bei Speicherung unter ID 1 handelt es sich um Szene 1, bei Speicherung unter ID 2 um Szene 2 usw.

Bitte stellen Sie sicher, dass sich die WLED-Fernbedienung in einer guten WLAN-Umgebung befindet.

4. Halten Sie eine beliebige Taste auf der WLED-Fernbedienung 1 Sekunde lang gedrückt, gehen Sie dann zu „WLAN-
Einrichtung“, suchen Sie „ESP-NOW Wireless“, kopieren Sie den Wert aus dem Feld nach „Zuletzt gesehenes Gerät“ 
in „Gekoppelte Fernbedienungs-MAC-Adresse“ und klicken Sie anschließend auf „Speichern & Verbinden“, 
um die Verbindung herzustellen.

„Voreinstellung“ auswählen und dann auf „Speichern“ klicken.

1.

Klicken Sie in der Ecke auf „WLAN-Einrichtung“ und scrollen Sie nach unten, um „ESP-NOW“ zu finden.

Gehen Sie zur WLED-Steuerungsseite, klicken Sie unten auf „Voreinstellungen“ und wählen Sie aus.

WLED-Fernbedienung zur Steuerung des WLED-Controllers.

Hinweis: Die gespeicherte Voreinstellung spiegelt den aktuellen Status des Controllers wider. Speichern

Aktivieren Sie bei „Drahtlos“ die Option „ESP-NOW aktivieren“ und klicken Sie anschließend auf „Speichern & 
Verbinden“.



Entsorgung
Das Gerät darf nicht im Hausmüll entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zurück oder entsorgen es an 
einer Annahmestelle für Wertstoffe.

Haftungsausschluss
Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung aller zulässigen 
Normen und Vorschriften durchgeführt werden.
Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten Komponenten sind 
unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme und Installation 
sorgfältig durch.
LED-Trading haftet nicht für Unfälle oder Schäden, welche durch unsachgemäße Verwendung oder 
durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht werden. Widerrechtliche Weitergabe und 
Vervielfältigungen sind untersagt.

EU-Konformitätserklärung
Hiermit erklären wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass die Fernbedienung den Richtlinien 2014/53/EU (RED), 
2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU (RohS) entspricht. Der voll- ständige Text der EU-
Konformitätserklärung finden Sie unter https://www.led-trading.de/konformitaet-uebersicht.php.

Das Produkt darf nicht auseinandergenommen werden, da dies zu Bränden und Stromschlägen führen kann.

Bitte vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass alle Verbindungen korrekt und fest sind, und

bedienen Sie das Gerät nicht, während es eingeschaltet ist.

Das Produkt darf nicht in Umgebungen verwendet werden, die direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, hohen

Temperaturen usw. ausgesetzt sind.

Dieses Produkt ist möglicherweise mit Produkten von Drittanbietern (wie Apps, Hubs usw.) kompatibel,

unser Unternehmen übernimmt jedoch keine Verantwortung für Kompatibilitätsprobleme oder einen

teilweisen Funktionsverlust, der durch Änderungen an Produkten von Drittanbietern verursacht wird.

Unser Unternehmen wird den Inhalt dieses Handbuchs entsprechend der Produktfunktionalitätsverbesserungen

aktualisieren. Die Aktualisierungen werden ohne weitere Ankündigung in der jeweils neuesten Version

dieses Handbuchs veröffentlicht.

1.

Aufgrund der kontinuierlichen Einführung  neuer Technologien können sich die Produktspezifikationen

ohne vorherige Ankündigung ändern.  3.

5.

Sämtliche Texte, Tabellen und Bilder in diesem Handbuch sind durch geltende nationale Gesetze

geschützt und dürfen nicht ohne unsere Genehmigung verwendet werden.

3.

2.

4.

Das Produkt darf nur mit der Nennspannung betrieben werden. Die Verwendung mit zu hoher oder zu

niedriger Spannung kann zu Schäden führen.

1.

5.

6.

Das Produkt darf nicht in metallummantelten Bereichen oder in der Nähe starker Magnetfelder verwendet

werden, da dies die drahtlose Signalübertragung  des Produkts stark beeinträchtigen kann.

2.

4.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Komponenten und Zubehörteile stellen nicht die

Standardkonfiguration des Produkts dar. Die tatsächliche  Konfiguration hängt von der Verpackung ab.

Dieses Handbuch dient lediglich als Referenz und Orientierungshilfe und garantiert keine vollständige

Übereinstimmung mit dem tatsächlichen Produkt. Die tatsächliche Anwendung sollte sich an dem

tatsächlichen Produkt orientieren.


